Von der Fee nur der Fufd

47 Uns seyt die oventure dal3,
als ich hie vor geschriben lal3,
von einem werden ritter her,

50 hies Peterman von Temringer
und waz ein tegen us erkorn.
von Stouffenberg waz er geborn.

[...]

77 Sin historie ist oft vertellt,

und doch bis heute nit erhellt,

weyl niemant sich zu reden wagt,

8o von hovisch sitte niemant sagt,

der warheyt licht blieb uf3en vor,

wie Peter eynen fuld erkor

und darob fast sin leben verlor.

drum leyhet mir nu iuwer or:

(Der Ritter von Stauffenberg, Klitterung, V. 47ff.)
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,,Onkel Peter, Onkel Peter, erzdhlst du mir eine Geschichte? §’il vous plait!«

,»Pas maintenant, min trat, nicht jetzt, ich bin miide und will schlafen!”

Atemlos stand der Junge vor dem weilhaarigen Alten im Schaukelstuhl. Gegen die Sonne
blinzelnd rieb sich dieser die Augen.

,»Oheim! Ich bitt* Euch... Ihr erzdhlt so gutt Und Maman sagt, ich soll jemand anderes
nerven!“

Der alte Mann lachte. Erwartungsfrohe Augen blitzten ihn an, blau wie das Wasser und
sprithend vor Leben. ,,Was soll ich dir denn verzahln?*

»Wie du die Fee am Fuf} gekitzelt und wie du Tante Bea kennengelernt hastt“

»Aber das habe ich dir doch bestimmt schon zehn Mal hergesagt, Jonathant“

,Das stimmt gar nicht! Hochstens neun Malt Und auflerdem habe ich die Geschichte immer
noch nicht richtig verstanden1“

»Tja, Jonathan... Ich auch nicht. Ich auch nicht...“ — Der alte Mann sah den blondgelockten
Jungen lange an, doch sein Blick schien in eine innere Ferne zu gehen. Allmahlich
zerknitterte ein spitzbiibisches Licheln seine Ziige.

,»Wie alt bist du jetzt, Jonathan? EIf? Dann wird es vielleicht Zeit, da$3 ich dir die Geschichte

richtig erzihle, jedenfalls so gut ich noch weil}, was tatsachlich war.. .
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»Eines Tages zur Pfingstzeit ritt ich auf dem WegMesse durch den Wald, und die Sonne
brannte durch die Laubdecke hindurch, dal3 mir gghevummerig vor Hitze war. Meinen
Knappen hatte ich vorausgeschickt, weil ich nochb&#chen meinen Gedanken nachhangen
und meine Sunden im Geiste zusammentragen wodit@rbch sie gebiindelt dem Pfarrer
vortrug. Ich hatte mich dartber wohl auch ein béscherirrt und war vom Weg abgekommen,
da drang ein leise murmelndes Gerausch an meinenQthas mich auf einen nahen Fluld oder
Wasserguell hoffen liel3. Also folgte ich dem Gedduglatschernden Wassers zu einer kleinen
Lichtung, wo ein lustig springendes Béachlein Lahsal Erquickung verhiel3. Da sah ich an
eben jenem Quell eine wunderschdne junge FrauiaerieStein sitzen, die mit einer Hand
gedankenverloren Wellen ins Wasser zeichnete. Maht deine Tante Bea! Martha — Martha
war einfach Uberirdisch schén. Und gleichzeitigisiie sie eine unschuldige Reinheit aus, wie
ich sie vorher und nachher nie an einer Frau gesdtane. Die Sonne flirrte in ihrem blonden
Haar wie eine Krone aus Licht und verwandelte des¥értropfen auf ihrer Haut in funkelnde
Diamanten.

Ich sal3 ab und sprach sie an, so gesittet ichbeur konnte, und wéahrend ich vor ihr im Gras
niederkniete, fragte ich sie, wer sie sei, waslsi¢ so allein sdf3e, und ob ich ihr zu Diensten
sein konne. Da lachelte sie mich kokett an, nammtehren Namen und &uf3erte mit einer
frivolen Direktheit, die mich erréten liel3, sie &si, die gerne mir zu Diensten wére. Dazu ein
wissender Augenaufschlag und ein Entbl63en ihr@seBe- und ich sah, dal3 sie weder Schuhe
noch Strimpfe trug!

Ich war — nun, ich war schockiert, aber doch ahah, seltsam angetan, einfach bezaubert von
Marthas Gestalt, Stimme, Augen. Und ihren FuRerthda bloRe FulRe waren fir mich in
diesem Moment das Schonste an ihr, und wahrendisteso anlachelte und in unschuldigem
Tonfall so unglaubliche Sétze sprach, stellte siereFul3 auf meinen Oberschenkel —ich
kniete ja noch artig vor ihr im Gras. Mir wurde gaanders, Jonathan, das kannst du mir
glauben! Das... ach...

Jedenfalls, in diesem Moment, da konnte ich nickieas und hauchte einen Kuf3 auf ihren
Ful3, wollte sie in meine Arme ziehen und kissen.umch glaube, du bist noch zu jung fur
diesen Teil der Geschichte. Aber Martha lie3 meichayar nicht zu und schickte mich in die
Kirche zur Messe, beten und beichten. Wenn ichderMesse zuriickgekehrt sei, solle ich
nur nach ihr rufen, dann wére sie sofort bei mut ma allem weiteren bereit.

Beten und beichten, ich, in diesem Zustand! Abetat mein Bestes, vielleicht war ich ja
noch zu retten, doch wollte ich gar nicht gereitetden, ich wollte nur Martha, sie wieder
sehen, sie kiissen, umschlingen und jeden Zentinmees Korpers erforschen, sie... in- und
auswendig kennenlernen.

Ich kehrte zurtick nach Gut Stauffenberg, rief nachwie sie mich geheil3en hatte, und sie
war auch schon da. Ich wunderte mich nicht, undriatte auch nicht, mochte mein Knappe
sie eingelassen haben. Ich wollte Martha nur ktssénverschlingen, in Besitz nehmen, mich
ihr hingeben, sie erobern und mich in ihr verlieren

Doch Martha bremste mich wieder aus, entwand sieimem Kissen und Armen, und
wiederholte, was sie schon im Wald zu mir gesatiehkch sei der Eine fir sie, mein Leben



lang schon habe sie auf mich gewartet und micheda@ken behutet, und sie wolle die Meine
sein, ganz und gar, nur niemals durfe ich heirdtdnverstand in meinen Gemachern so wenig
wie im Wald und bedréngte sie mit Fragen, wo sib dioch meinen Kiissen und Handen
entwand. Sie antwortete, doch gab sie mir fastmelr Ratsel auf. Nein, sie wollte mich nicht
heiraten, und ich sollte auch keine andere Franatesi, niemals, sonst ware das mein Tod.
Hier stutzte ich nun doch — Eifersucht schon unigl god prinzipiell hatte ich auch gar nicht
vor, mich allzu bald zu verheiraten, aber bevorauch nur einmal das Laken geteilt hatten,
mir gleich mit dem Tod zu drohen... Martha bemerk&mZuriickweichen und beeilte sich zu
versichern, Eifersucht sei nicht ihr Thema, ichik@gerne so viele andere Frauen neben ihr
haben, wie ich wolle, sie wirde sich sogar perstrdiarum kiimmern, mir die schénsten und
liebreizendsten Gespielinnen zuzufihren, die ichnar ausmalen kénnte. Auch ansonsten
solle es mir an nichts fehlen, hatte ich jetzt scbimen guten Ruf, so solle ich dank ihrer
Fursorge zum erfolgreichsten und auch wohlhabendgititer weit und breit werden.

Das klang mehr als verlockend, aber ich wolltekgane anderen Frauen und auch nichts
sonst, ich wollte nur Martha, und endlich ziere sich nicht langer, und ich durchwihlte mit
ihr die Laken, bis sie uns schweil3nal3 am Korpdst&le Marthas Korper war... perfekt. Ich
hatte nicht gewul3t, dal3 eine Frau sich so anfukeschmecken kénnte. Ihre Hingabe
entzluckte mich, aber was mich vollig den Verstaadieren liel3, war, was sie mit ihren Fi3en
anstellte. Diese zarten kleinen Fil3e, mit denegesehickter als je eine Frau zuvor mit der
Hand, nun, das Zentrum meiner Mannlichkeit beagbeit. Ich war verloren. Besessen von
Marthas Liebkosungen, ihrer Leidenschaft und melinst.
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Und Martha hielt Wort. In den kommenden Wochen efdissen nicht nur wir meine
Bettwasche, sondern Martha fuhrte mir auch Geswieh zu. Ich erinnere mich an wenig
Einzelheiten, oder doch, an lebhafte Einzelheitehlywaber der ganze Zusammenhang ist mir
so unklar, wie dir meine Erzahlung erscheinen niellebte in einem standigen Taumel der
Lust, Martha, ich, und andere Frauen, zu zweitritty zu viert, zu funft...

Auch aul3erhalb meines Bettes schien mein Lebemwigaum an mir vorbeizuziehen. Alles
gelang mir, alles war einfach. Wenn ich auf Turmigy so gewann ich jeden Tjost. Meine
Unternehmungen gliickten ausnahmslos, mein Gut @sdZBmehrten sich besténdig. Mein
Ruf eilte mir voraus, und schlief3lich gab es imzaganLande keinen Ritter mehr, der
erfolgreicher und wohlhabender als ich gewesen .ware

Niemand stellte Fragen, ich begegnete nur JubeWwoldwollen. Am Hohepunkt meines
Erfolgs schliellich trug mir der Kénig die Handrssi Tochter an. Ein Turnier oder sonstige
Auswahlpraliminarien unter anderen moglichen Bewstterubrigten sich, ich war
unumstritten der beste Ritter weit und breit. Uedmwutlich war ich auch der einzige Ritter
weit und breit, der die Hand der Kdnigstochter hitdben wollte. Sie war sicherlich schon
und liebreizend, und ihre Hand brachte das Landsitlit. Doch ich hatte alles an Gut, was ich
mir nur wiinschen konnte, alle Ehre, vor allem atarich so ausgefullt mit Liebe und Lust —
und ich hatte die Worte Marthas im Ohr. Alles kauand durfte ich haben und tun — nur
niemals heiraten, das ware mein Tod.



Der Konig bedrangte mich und liel3 nicht locker,faoteine Freunde und Verwandten redeten
auf mich ein. Ich war ein begehrter Junggeselldamge schon Junggeselle, und hatte ich
zuvor auch schon Versuche, mich in den Hafen derzZthiberfiihren, erfolgreich abgewehrt —
die Hand der Konigstochter schlagt man nicht acis'sprach mit Martha tiber mein Dilemma
—und glaub mir, ich hatte ordentlich Bammel vazsdim Gesprach! Martha war freiziigig und
nicht eifersuchtig, gewil3, aber trotzdem... Sie redginicht gekrankt und auch nicht erzurnt,
aber der Ernst, mit dem sie mich ansah, jedes Liaeus ihrem Gesicht und ihren Augen wie
weggewischt, berthrte mich sonderbar, und ihre ®af8en mir einen Schauer Uber den
Rucken laufen, ein fast vergessenes Gefiihl, diis tireir geschlummert haben muf3 seit
unserem ersten Gesprach uber eben dieses Thentat®ienir das Paradies versprochen, und
sie hatte mir das Paradies gegeben, und das koeineLeben lang so andauern, doch eine
Heirat solle mich binnen drei Tagen eben dieseshdiosten.

Martha bat mich instandig, unsere Liebe und meimebenicht aufs Spiel zu setzen. Als ich ihr
schilderte, wie sehr mich alle Welt bedréangte, ndobh endlich zu verheiraten, und nun gar
der Konig héchstselbst, da schlug sie vor, ichesttich einfach von ihr erzéhlen und mit
Hinweis auf unser Arrangement jegliche Eheschligf®in fur alle Mal von mir weisen.

Darauf konne wohl niemand mehr etwas sagen. Ichvesdtfft. Die Losung erschien so
einfach wie klar — warum war ich selbst nicht ddigekommen? Mir wurde klar, daf3 ich nie
von Martha erzahlt hatte. Ich hielt sie nicht wickl geheim oder versteckte sie — irgendwie
war mein Leben mit Martha getrennt von meinem sgestLeben. Ganz zu Anfang war mein
Knappe ihr wohl mal begegnet, aber sonst gab eMattha und mich und gelegentlich andere
Frauen in meinen Gemachern. Ich hatte sie nie motgenen zum Turnier oder anderen
Zusammenkunften hoéfischer Natur, und auch in meiaegeren sozialen und alltaglichen
Umfeld war Martha nie an meiner Seite.

Also suchte ich das Gesprach mit dem Koénig undndtezdhm und seinen Vertrauten von
Martha, um zu begrinden, warum ich unméglich heir&ibnne — doch die Reaktion fiel ganz
anders aus als erwartet. Von Teufelswerk war dieReiner Dirne des Beelzebubs, einem
Sukkubus... Ehe ich mich versah, lief ein aufgebmracRtiester Gebete und
Beschwoérungsformeln deklamierend und Weihrauch sokend um mich herum, und alle
Welt redete so lange auf mich ein, bis ich schiefi¥benfalls zu glauben begann, einem
Teufelsspuk aufgesessen zu sein.

Das ging so lang, bis ich schliel3lich Martha o6ffiehtabschwor und einwilligte, die
Kdnigstochter zu heiraten. Als ich nachhause zWkéleike, empfing Martha mich sehr
bedrtckt. Sie wul3te schon alles und unternahm eimgn letzten, vergeblichen Versuch, mich
umzustimmen. Als ihr das nicht gelang, da spraelzgimir gar Seltsames: Bei den
Feierlichkeiten zur EheschlieBung mit der Kénigktec, da wolle sie ihren Ful3, und nur ihren
Ful3, sehen lassen vor aller Augen — und hatteigded geschaut, so solle ich mich zum
Sterben bereit machen und eilends nach dem Prresgégr, denn binnen dreier Tage sei ich tot.

Mir schauderte — und ich suchte in Marthas GesioldtAugen nach der vertrauten Geliebten,
wollte ihren Kdrper an mich pressen, Geborgenhwit \iergessen wie zuvor in ihren Armen
finden, doch sie entwand sich mir, war nicht mahfassen, und dann war sie fort und ich
allein.



Von dort an ging alles sehr schnell, gleichwohl che Zeit zah und elendiglich 6de ohne
Martha verstrich. Meine Erinnerung ist bruchstiidkhaon der Eheschliel3ung vor dem
Priester weil3 ich nichts mehr, ich erinnere mict efieder an das Bankett. Wir saRen im Saal,
ich leerte einen Becher schweren Weines nach deleram, suchte zu vergessen, lachte zu
laut, und in Wahrheit wartete ich wohl die ganzé,2darthas Ankindigung wahrwerden zu
sehen. So war ich auch nicht Gberrascht, wohl s¢d@ien die Anwesenden um mich auf, als
Marthas zarter Ful3 quer durch die Decke des Sghittesnd spurlos wieder verschwand. Die
Munder standen ringsherum offen, so manche Handeretcch wohl nach dem Ful3, der
ungeheuer oben lautlos durch das Deckengewollmh stind Begehren sah ich in den Augen
manches Mannes, als anschliel3end ein allgemeinggeRanfing, dies sei der schonste Fuld
gewesen, den alle jemals geschaut. Ich jedoch &&uf in einem Schmerz, der mir die Brust
zusammenprel3te und ins Herze fuhr.

Hernach weil3 ich nicht mehr viel. Ich lag wohl #ebd im Bett drei Tage auf den Tod
hernieder, empfing das Sakrament und die letzta@)lbefahl meine Seele Gott an und
wartete auf das Ende. Meine junge Witwe sal} vesgailund schwarz gewandet an meinem
Bette und betrauerte mich, obwohl ich doch nochngrt tot war. Ins Kloster wollte sie
gehen, soviel horte und verstand ich von dem, wasnich herum gesprochen wurde, mehr
weil3 ich nicht. Dann ist da nur noch Schwarze.
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Ich erwachte von einem durchdringenden Kribbels, dainen ganzen Koérper zucken liel3.
Vor mir an meinem Bett stand ein kleines Madchemé zwolf Jahre alt, und kitzelte mich an
den Fufen. Ich stohnte benommen, dann schliel¥igarn ich zu lachen und lachte und
lachte, dal3 es mich ganz durchschuttelte und stheizs dem Bette fiel. Besorgte und
aufgeregte Gesichter erschienen tber mir, Mensstiémten lachend und weinend zugleich in
den Raum, und nach einigem Durcheinander erfuhsdbhiel3lich, daf? mein getreuer Knappe
mich im Walde bewul3tlos aufgelesen hatte, nachdem Rferd reiterlos zuriickgekehrt war
auf die Burg. Halb verdurstet sei ich gewesen giied, dammernd zwischen Bewuf3tsein und
einem todesartigen Schlafe. Man hatte mich auBdig getragen, und drei Tage hatte ich so
darnieder gelegen, kein Arzt wul3te Rat.

Meine Lebensretterin war die Tochter meines altanddrztes und keine Konigstochter, ja,
sogar nicht einmal adelig, aber das war mir soveesegal. War sie zu diesem Zeitpunkt auch
noch etwas jung, so verliebte ich mich in diesemrdot doch unsterblich (oder vielmehr
ganz und gar sterblich) in sie und nahm sie di@ielapater zur Frau. Bea war ein hiilbsches
Madchen, ganz anders als Martha, und sie hatte noigitk ins Leben geholt, aber nicht das
war es, was ihr mein Herz in diesem Moment auf imomel ewig zufliegen liel3, sondern ihre
ersten Worte an mich. Ihr Vater wollte sie schinmpf@och ich fragte sie, warum sie mich
gekitzelt habe, und da antwortete sie: Ich hatteaoig ausgesehen, da dachte sie, wenn sie
traurig sei, helfe es immer am besten, wenn jensadurchkitzele, dann misse sie lachen,
und alles sei wieder gut.«
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Der alte Mann hatte seine Geschichte beendet, und der Junge sah ihn staunend an. ,,Das
verstehe ich nicht1

»Ich auch nicht“, entgegnete der Ritter versonnen.

Dann lachte er und begann, den Jungen durchzukitzeln, der vergniigt kreischend

davonrannte. Und hiermit ist die Geschichte zu Ende.



